220. RINYABESENYŐ
<P>  Besönye : Besenyő, Besönyébe : Besenyőbe, Besönyébü : Besenyőbü, Besö-

nyébe : Besenyőbe, besönyei : besenyői [C. K. Besenyő P. Besenye]. – T: 4973,

L: 523. – A falubeliek gúnyneve: macskások, mert egyszer a görgetegiek

kismacskákat tettek egy rinyabesenyői ember kocsijába, és ő csak otthon vette

észre az “ajándékot”. Ezért mondják a szomszéd községekben: Na, hoztatok-ë

kismacskát Besönyébü?</P>

<P>  1. Templom kert Do, ke. A templom körüli terület. 2. Puszta : Sumsics-

puszta : Hësz-birtok Ma. Urasági major volt, tulajdonosáról, ill. bérlőjéről

kapta nevét; ma tsz-major. 3. Lábodi utca Ú. Irányáról. 4. Fő utca

[Kossuth u] Ú. Ide tartozik: 3., 23. 5. Viharsarok Utcarész. Két ott lakó

család mindig veszekedett. 6. Temető utca : Temetői ut : Zrinyi utca [Zrínyi

u] U. A temetőhöz vezet. Ide tartozik: 5. 7. Mikei utca : Nagy-állási utca
Ú 8. Bikarét S, r. A községi bika részére termett itt a széna. 9. Kósik-ház.
A grófi majorból megmaradt épület. 10. Varga-ház : Flájnër-kocsma. A

község legrégibb épülete, a múlt században grófi kocsma volt. Varga nevű

család lakik benne. 11. Varga sarok. Az ott lakó családról. 12. Kacsar-

sarok. Ilyen nevű ember lakik ott. 13. Bikaistálló. A községi bikát tartották

itt. Ma művelődési ház, de az idősebbek a régi nevet használják. 14. Lidi-

sarok 15. Möggyes : Kis-möggyes, -be : Möggyesi utca : Görgetegi utca [Petőfi

u] Ú. 1921 előtt meggyfasorok voltak az út mentén; Görgetegre vezet. 16.

Iskola kert S, ke. Az iskola körüli terület. 17. [Szabadság tér] 18. Cinca :

Nagy-Cinca Mf, Ez a nagyobbik ilyen terület. 19. Cinca köz U. A Cinca mel-

lett van. 20. Kis-Cinca Mf. Nevére l. 18. 21. Pásztorház. A községi pász-

torok lakása. 22. Molnár sarok. Az ott lakó családról. 23. Szengyörgyi

utca Ú. Homokszentgyörgyre vezet. 24. Szijágyi utca : Szijágy utca [Rákóczi

u] U. Szijágy-pusztára vezet. 25. Sári kert S, ke.</P> @@1@<S727>

<P>  26. Hönsei-ut Ú. Hencse felé vezet. 27. Göllér-tanya. Tulajdonosáról;

lebontották. 28. Pisztër-irtás Ds, e. Piszter nevű ember vette meg, és kiter-

meltette. Ide tartozik: 27,. 29. 29. Besönyei-dögtér : Községi-dögtér S, e.

Régen itt volt a község dögtemetője. 30. Bonic-tanya : Bonic-telep S, sz.

Bonicz nevű ember vette meg a földet; az épületet lebontották. 31. Főső-

kukacos S, sz, e. Régen fenyves, a férgek tönkretették, ezért ki kellett irta-

ni. 32. Zobor : Uj-Zobor, -ba : Nagy-állás S, Mf, sz, r, e. A század elején a
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Nyitra melletti Zoborról származó ember vette meg, és ő nevezte el. Mellette

van a Mikéhez tartozó Nagy-állás. Ide tartozik: 27–29., 34–37., 39., 41. 33.

Kukacosi-erdő S, e, l. Régen tölgyes volt, a férgek tönkretették, ezért ki kellett

irtani. 34. Zobori-ut : Kadarkuti-ut Ú. A dűlőről, ill. irányáról nevezték el.

35. Zobori-tanya [Hn. Zuborpuszta]. A dűlőről kapta nevét; ma is megvan.

36. Derner-tanya. Tulajdonosáról; lebontották. 37. Kovács-tanya. Tulajdo-<-P> @@1@<S728>

<-P>nosáról; lebontották. 38. Kukacosi-csapás : Kukacosi-dülő : Kukacosi-ut Ú.

Ilyen nevű földek között húzódik. 39. Almás-csapás Ú. Almafák szegélye-

zik. 40. Āsó-kukacos, -ba : Kukacosi-tábla S, sz. Elnevezésére l. 31. 41.

Jancsár, -ba : Jancsári-rét Mf, r, bo. Jancsár nevű betyár tanyázott itt. 42.

Mákkert : Mákkerti-dülő [C. Makkert K. Mákkert] S, sz. Régen sok mákot ter-

meltek itt. 43. Körtefai-ut : Körtefai-dülő Ú. Egy körtefa volt ott. 44.

Szőllői-csapás : Szőllősi-dülő Ú. A volt szőlőhegyen vezet keresztül. 45. [C.

Temetői K. Falu temetői d] Hr. Ide tartozik: 30., 31., 33., 38., 40., 44., 49., 50.,

64–66., 71., 72. 46. Nagy-egöri-legelő S, Ds, le. A szomszédos dűlőről kapta

nevét. 47. Cigán-rét S, r, bo. Régen cigányok laktak itt. 48. Jancsár,

-ba : Jancsár-erdő Ds, e. Jancsár nevű betyár tanyázott itt. 49. Szőllő-

högy : Szőllőhögyi-dülő : Lidi-erdő S, bo. 1945-ig urasági szőlők voltak itt;

tönkrementek. 50. Nacs-csapás : Nyárfás-csapás : Mákkerti-dü-

lő : Mákfődi-dülő Ú. Széles, nyárfák szegélyezte dűlőút; a Mákkertbe vezet.

51. Göröndi-akó Juhakol. Leégett; az első juhász Görönd nevű volt. 52.

Göröndi-kut Kú 53. Téglaházi-erdő [C. Tégla házi K. ~] Ds, e. Egy téglából

épült régi ház maradványai vannak itt. 54. Háccsó-cigántelep : Dankó-telep
[Hn. Dankótelep] Lh. A cigányok megtelepedéséig erdő volt. 55. Kis-erdő
S, Ds, ak, bo. Ide tartozik: 54. 56. Kapëllër, -be S, sz. Volt tulajdonosáról.

57. Körtefai-dülő S, sz. Körtefák vannak rajta. Régen csikólegelő volt. 58.

Cég-erdő : Hëssz-erdő : Tini-erdő S, ak. Régen tölgyes volt, egy cég irtatta ki.

Tulajdonosáról, ill. annak lányáról is elnevezték. 59. Nagy-egör [C. Nagy

egér K. ~] S, sz. A mélyebben fekvő részén kis égerfás rész van. 60. Varga-

tó : <Csujtos, -ba> [C. Csuistói] Mf, Mo, régen T. A Varga-erdő végében van,

régen egész évben állt benne a víz; sok csuit ‘hosszú szál vessző’ nő itt. 61.

Eső-cigántelep : Radics-telep [Hn. Radicstelep] Lh. Régen erdő volt. 62.

Varga-erdő S, e. Varga nevű gazdáé volt. 63. Lábodi-ut : Postaut Ú. Lábodra

vezet, ezen hozzák a postát. 64. Kis-csapás Ú. Keskeny voltáról. 65.

Szëlman-erdő Ds, ak. Szelman nevű gazdáé volt. 66. Cigán-sarok S, e. A

század elején itt laktak a cigányok. 67. Görönd, -re : Göröndi-erdő Ds, ak.

Régen birkalegelő volt, az első juhászt Göröndnek hívták. Ide tartozik: 51.,

52. 68. Téglaházi-ut Ú 69. Gessztönyés-csapás : Gesztönyés-ut Ú. Gesztenye-

fák szegélyezik. 70. Hosszu-cser : Cser [C. Hoszucser, Vráncsics álás K. Hosz-

szucser, Vrancsics állás] S, Ds, e. Nagy cserfás erdő. Ide tartozik: 79., 84. 71.

Nagy-rét [C. K. ~] S, sz. r. Nagyságáról; régen csikólegelő volt. 72. Temető
[K. Temető do] Do. Egy régi tűzhelyet találtak itt. 73. Kis-tanya. Tulajdo-

nosáról; ma is megvan. 74. Nyirfai-dülő : Varga-lap S, sz. e. Régen az erdő

helyén rét volt, és a terület szélén nyírfák voltak. 75. Mikei-ut Ú. Irányáról.

76. Bunkós-remic : Bunkós Do, ak. Régen tölgyes volt. Sűrű csalitos rész. 77.

Remici-dülő S, sz. Remic – bokros, csalitos terület – volt. 78. Kósik-tanya.
Tulajdonosáról; lebontották. 19. Lönös : Lönös-tó Mf, e. Régen szántó volt,

és lent termeltek rajta. 80. Hász-erdő S, e. Tulajdonosáról. 81. Párcium :

Spárcium Mf, bo, l. Spárcium nevű növény él itt, a nyulakat etették vele. 82.

Nagy-árok Á. Mélységéről kapta nevét. 83. Örökös-ut : Cseri-ut : Lönösi-ut :

Tapazdi-ut Ú. A Cser, ill. a Lönös nevű erdőn keresztül a Kőkúthoz tartozó

Alsótapazdra vezet. A gróffal kötött szerződés alapján a község örökké hasz-

nálhatta. 84. Lönösi-erdősház [Hn. ~]. Az erdész szolgálati lakása, az erdő-

részről nevezték el. 85. Müller-erdő S, e. Tulajdonosáról. 86. Mosó-tó, -ba
[C. ~ i K. ~] S, Mf, sz, r. Régen tó volt itt, abban áztatták, mosták a kendert.

87. Gál-kert [C. K. ~] S, sz 88. Zsadony-tanya. Tulajdonosáról; lebontot-<-P> @@1@<S729>

<-P>ták. 89. Ecseri-tanya. Tulajdonosáról; lebontották. 90. Nagy-pārag : Pā-

rag, -ra : Cöglédi-tanyák : Ceglédi-tanyák S, Ds, parlag, l. Homokos, terméket-

len terület. 1937-ben ceglédiek telepedtek le itt. 1950-ben kitelepítették őket,

és tanyáikat az államki gazdaság egy kivételével lebontatta. Ide tartozik: 73.,

78., 88., 89., 95., 103. 91. Csurgya, -’ba [C. Csurja] V, Mo 92. Csurgyai-rét
S, r 93. Vince-rét S, r. A múlt század végén Vincze nevű gazdáé volt. 94.

Csábi-erdő : Horvát-fenyves Do, ak. Régen fenyves volt, tulajdonosairól kapta

nevét. 95. Sági-tanya. Tulajdonosáról; lebontották. 96. Csurgyai-legelő
S, l 97. Csurgyai-kut Kú 98. Csurgyai-hid : Hármas-határ-hid. A nagy-

atádi, kaposvári és barcsi járás találkozik itt. 99. Görgetegi-ut Ú. Irányáról.

100. Agyag-gödör : Agyagos-gödör G. Régen szántó volt; innen hordták az

agyagot építkezéshez. 101. Gurdonfa S, sz 102. Szengyörgyi-ut Ú. Homok-

szentgyörgyre vezet. 103. Füle-tanya : Füle-domb. Tulajdonosáról; a tanyát

lebontották. 104. Gyöngyösi-ut : Grófi-ut Ú. A Kőkúthoz tartozó Gyöngyös-

puszta felé vezet. 1945-ig csak a gróf használhatta. 105. Barta-vágás Ds, e.

Bartha nevű tulajdonosa kivágatta. 106. Kulcsár-állási-fenyves Ds, e. A

139.-ről kapta nevét. 107. Öszpöte, -’be [C. Ősepöte K. ~] Hr. Ide tartozik:

108., 116., 140–146., 155–158., 165., 167. 108. Öszpötei-csapás Ú. A major-

hoz vezető urasági út volt. 109. Kis-könyeres : Kis-könyeresi-erdő S, e.

Régen szántó; a homokos föld kevés termést adott. 110. Gurdonfai-akó
[K. ~]. Sertéstenyésztő telep volt itt; lebontották. 111. Sot-ház. Schott

nevű erdész lakik benne. 112. Ritka-tölös : Birkajárás S, le. Nagy tölgyfák

vannak rajta elszórtan. 113. Vargányás Ds, e. Sok vargánya nő itt. 114.

Szélös-tó : Szélös-tói-tábla : Némöt-mező Mf, sz. Régen tó, mocsaras terület

volt. Lecsapolása után szuloki németek termeltek itt dohányt. 115. [C.

Nagy e] Hr. Ide tartozik: 105–107., 114. 116. Bagó-hid : Bagós-hid. Egy

öszpötei pásztor sokat bagózott, és a híd karfájáról szokott a vízbe köpköd-

ni. 117. [K. Homokdomb] 118. Disznójárás S, e. A disznókat erre szokták

legeltetni, megjártatni. 119. Gurdonfai-főd S, sz. Nevét a 130. számról kapta.

Ide tartozik: 159. 120. Gurdonfai-ut : Hársfás-ut : Hársfás-csapás Ú. Ezt

a határrészt szeli át, régen hársfák szegélyezték. 121. Bagos-fai-tábla S, sz.

Egy nagy tölgyfán baglyok fészkeltek. 122. Béci-tanya. Tulajdonosáról;

lebontották. 123. Béci-kut Kú. Tulajdonosáról. 124. Vitéztelek Ds, sz.

A Horthy-korszak vitézeinek juttatott föld. Ide tartozik: 122., 123. 125.

Kis-legeő S, le. Nagyságáról kapta nevét. 126. Levente-pája S, bo. Sport-

pálya volt. Ide tartozik: 127. 127. Hősök fái. Az első világháborúban el-

esett katonák emlékére. 128. [C. Czinderiházi] Hr. A C. idejében szántó

volt. Ide tartozik: 82., 83. 129. Öszpötei-ut : Örökös-ut Ú. Erre a határrészre

vezetett; a gróffal kötött szerződés alapján a község örökké használhatta.

130. Gurdonfa [C. K. Hn. ~] Hr. Ide tartozik: 100., 101., 110., 111., 118–124.,

148., 149., 159., 169–171. 131. Dögtér : Községi-dögtér S, e. A község dög-

temetője. 132. Hamuház, -ra : Hamuházi-tábla Ds, bo, l. Régen erdő volt.

Egyesek szerint itt hamuzsírt égettek; mások szerint szürke, hamuhoz hasonló

talajáról kapta nevét. Ide tartozik: 131. 133. Szijágyi-pusztai-dögtér S, e.

Az uraság pusztájának első dögtemetője; l. még 172. 134. Bihākut : Bival-

kut : Cukor-pusztai-kut Kú. Cukor-puszta területén van, a bivalyok ittak be-

lőle. 135. Cseléd-kut Kú. Csak a cselédek használhatták, mert kevés víz volt

benne. 136. Messzilátó : Kilátó 137. Cukor-puszta [K. P. ~] Ds, le.

Uradalmi major, puszta volt. A néphagyomány szerint régen itt volt a falu.

Ide tartozik: 134–136., 152–154. 138. Cukor-pusztai-agácás Ds, ak. Régen<-P> @@1@<S730>

<-P>tölgyes. Cukor-pusztával szemben terülel. 139. Kulcsár-állás [C. K. ~] Ds, e.

Állítólag Kulcsár nevű ember tulajdona volt. 140. Pap-kuti-rét S, e. Régen

rét volt. Az itt levő kútról kapta nevét. 141. Márja-képi-fenyves : Márja-

képi-tábla Ds, e. Az itt levő képről kapta nevét. 142. Öszpötei-rét Ds, l.

Régen kaszáló volt. A mellette volt majorról kapta nevét. 143. Öszpöte, -’be
[K. Őszpőte pu P. Öszpöte, pu] Ds, le. Uradalmi major volt. A néphagyomány

szerint régen falu volt itt. Ide tartozik: 142.,144. 144. Öszpötei-erdősház
[Hn. ~]. Az erdész szolgálati lakása. Az itt volt majorról kapta nevét. 145.

Két-rezula-köz S, e. Két erdő – rezula – között fekvő terület. Régen kaszáló,

ma fenyves. 146. Gyöngyösi-erdő [C. Törmö K. Törmő, Tőrmő] Ds, e. A Kő-

kúthoz tartozó Gyöngyöspuszta mellett van. 147. Kettős-tó [C. ~ i K. ~]

S, Mf, V, e. Az itt levő két tóról nevezték el. Ide tartozik: 117., 168., 172. 148.

Flájnër-főd : Flájnër-féle-főd S, e. Régen szántó volt. 149. Piros : Piros-rét
Mf, r. Egy uradalmi ellenőr szeretett egsy Piroska nevű menyecskét, kiküldte

ide szénát gyűjteni, és itt szeretkezett vele. Mások szerint a parcellázáskor

(1937) a térképen az itt levő parcellák pirossal voltak jelölve. A harmadik ma-

gyarázat: sok piros virág nyílt a réten. 150. Nagy-rét : Szijágyi-nagy-rét :

Bihālegelő S, Mf, r. Szijágy-pusztához tartozó nagy rét. Az uradalom idejében

bivalyokat legeltettek itt. 151. Cukor-pusztai-fenyves S, e. A 137. mellett

van. Ide tartozik: 133. 152. Cukor-pusztai-temető : Szijágyi-temető S, ak.

Régen a Szijágy- és Cukor-pusztai cselédség temetkezési helye volt. 153.

Állás : Zállás. A bivalyok nyári szállása. 154. Cukor-pusztai-akó : Cukor-

pusztai-nagy-akó. Cukor-puszta gazdasági épülete volt. 155. Pap-kut F. A

homokszentgyörgyi református pap ide járt az iskolásokkal kirándulni. Mások

szerint a bucka, amelyből a víz kifolyt, a pap sipkájához hasonlít. 156.

Márja-kép. Máriát ábrázoló nagy rámás kép egy fán. A gróf leesett itt a lóról

(mások szerint összeesett itt), és meghalt, ennek emlékére tetette ide a felesége

a képet. 157. [C. Belsőmező] 158. [C. Pusztatemető] 159. Szép-egrösi-

tábla S, sz 160. Szijágy, -ba S, Mf, sz, r. Ide tartozik: 161. 161. Gazdarét Mf,

r. A Szijágy-pusztai gazdatiszt illetményrétje volt. 162. Szijágyi-ut : Szijá-

gyi-nagy-ut : Cukor-pusztai-ut Ú. Cukor-pusztáról Szijágy-pusztára vezető szé-

les út. 163. Cukor-pusztai-rezula Ds, ak. Növendék fenyves volt a 137. mel-

lett. 164. Kata-fekés Ds, e. Régen legelő volt, és a szijágyi cselédlányok szí-

vesen mentek ezen keresztül Homokszentgyörgyre, mert a pásztor gyakran

szeretkezett velük. Mások szerint egy Kata nevű szentgyörgyi menyecskét

fektetett meg itt az erdész. 165. Pap-kuti-lénia Nyiladék. A mellette levő

forrásról. 166. Kunc-viz : Kunc-vizi-árok Pa. Kanyargós, gyors folyású.

167. Halasi-nádas V, Mo, nádas. Mellette a szomszéd község határában egy

halastó van. 168. Kettős-tó T, Mo. Két tó van egymás mellett. 159. Szép-

egrösi-fenyves S, e 170. Szép-egrösi-tó Mf, bo. Régen mocsár volt, sok vad-

kacsa tanyázik itt. 171. Szép-egrös : Szép-egrösi-rét Mf, r 172. Szijágyi-

dögtér : Szijágyi-pusztai-dögtér S, e. Szijágy-puszta újabb dögtemetője volt, l.

még 133. 173. Bihājárás : Bivaljárás Csa. A bivalyokat erre hajtották a

legelőre. 174. Szijágyi-puszta : Szijágy-puszta : Szijágy, -ba [K. Sziágy pu
P. Sziágy, pu Hn. Sziágypuszta] Ma. Uradalmi major volt az ilyen nevű határ-

részen; nagy részét lebontották. 175. Bihākut : Bivalkut Kú. Régen biva-

lyokat legeltettek itt. 176. Szijágyi-erdősház [Hn. Sziágyi erdősház]. Az

erdész szolgálati lakása; a határrészről nevezték el. 177. Kanalas-kut : Uri-

kut Kú. Kanalas szerkezetű volt; megszüntették. 178. Szijágy, -ba [C. K.

Sziágy] Hr. Ide tartozik: 133–137., 150–154., 160–164., 173–177., 179–<-P> @@1@<S731>

<-P>185. 179. Szijágyi-legelő : Szijágyi-cselédlegelő : Cselédlegelő S, Mf, l. A

Szijágy-pusztai cselédek legelője volt. 180. Bihālegelő : Bivallegelő : Bihā-

járás : Bivaljárás : Bihārét : Bivalrét : Csákán-berki-legelő S, l. Régen bivalyo-

kat legeltettek itt. Ide tartozik: 175–177. 181. Sipos-rét S, Mf, r. Az uraság

egy Sipos nevű elsőbéresnek adta jutalomként az itt termő szénát. 182.

Remic : Kis-remic : Fácános S, bo. Sűrű csalitos terület sok fácánnal. 183.

Fekete, -’be : Almás-dülő S, sz. A parcellázáskor (1937) az itt levő parcellák

feketével voltak jelölve; a rajta átvezető utat almafák szegélyezték. 184.

Almás-csapás : Szérüskerti-ut Ú. Almafák szegélyezték. 185. Szép-egrösi-ut :

Sipos-réti-ut : Körtefai-ut Ú. A Sipos-réten át a Szép-egrös nevű határrészhez

vezetett. 186. Csöndérpihenő. A csendőrök őrjárat közben az itt állott épü-

letben pihentek meg. 187. Faiskola S, e. Csemetekert van itt. 188. Stibli
S, e. Nem volt rendezett erdő. 189. Határsarok :Bor-vőgy [C. Borovölgy] S,

Mf,e, bo. Kiszögellő rész a határnál. 190. Csákán-berök [C. Csákány ber. K.

~] Mf, e. Régen itt tufát csákányoztak ki a földből. 191. Özge, -’be : Özgei-

erdő S, e. Nem volt rendezett erdő. 192. Határárok : Malomárok : Csákán-

berki-árok : Lecei-árok Pa. A határon folyik, vízimalmok voltak rajta; ilyen

nevű határrészeken folyik keresztül. 193. Lecei-hid : Lece-hid. Kis fahíd

volt, a malomba vivő utat rövidítette le. 194. Határsarok. Görgeteg, Ho-

mokszentgyörgy és Rinyabesenyő határának találkozási helye. 195. Hörge-

döző-patak Pa. A homokszentgyörgyi szőlőhegy mellett folyik el, és a gazdák

azt szokták mondani, hogy azért nem termett bor, mert elfolyt a Hörgedöző-

patakon. Tréfásan mondogatták egymásnak: zárjátok el, mert a borunk mind

elfolyik.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 45. C. Temetői K. Falu temetői d 70. C.

Vráncsics álás K. Vrancsics állás 115. C. nagy e 117. K. Homokdomb
128. C. Czinderiházi 146. C. Törmö K. Törmő, Tőrmő 157. C. Belsőmező
158. C. Pusztatemető. -- K: 1865.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Horváth Györgyné tanító. -- Adatközlők: Csicskalics Vendel 64, Ingula

János 53, Kancsar János 78, Soltra Lajos 35 é.</A-1></P>
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